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FREUS DE SUSCRIPCIO

N TRIMESTRE

Dins Espanva: una pesseta.

PAarLMA DE MALLORCA

La meua Festa

Per conveni tacit i quasi-consuetudi-
nari, els meus cosins i jo hem oblidat
el dia del meu sant. Perdo com tofs me
tenen el sespecte | amor que me per-
toca com a cosi gran, el major dels
coranta-noy, també per conveni tacit i
quasi-consuetudinari hem acordat cele-
brar la meva festa el dia 28 de desem-
bre, quant cau en diumenge, com an-
tany. Es ben ver que no podiem triar
una diada més escaient, el dia dels In-
nocents!—i jo les ne fac merces d'ha-
ver-la aceptada i m’ alab la finor de
gust de la triadella. Després de fres
dies grassos, llavis liuents,panxa bruta
i les frontices de fer feina una mica
rovellades, no = é malament un esplai
de raves, olives, taperes i fenoll-mari
amb sos seus arreus, i tot a voler, a
balquena i amb baldor, perque aix0 si!
m’agrada quedar bé.

Per les Eestes propiament dites, els
Meus Cosins fenen compromissos so-
cialment preferents amb pares o so-
gres; perd el dia de la meva festa, se
destan de tots, o més ben dit, ja no se
comprometen, car la sanc i la concien-
cia del dever s'imposen; i si per una
casualitat un no hi pensas, podeu estar
segurs de que se desnonaria. Aital dia
s'aprimen casi de tot els altres vincles
de parentiu, s€ mig obliden els altres
propins, i no mes sura rebent i llam-
pant el vincle de cosinatge; perd ben
ronec, de tal manera que jo per res del
mon permefria que s’ assegues a una
taula negd nat del mon qui no fos un
COSin-germa meu pyr sang, sensa mica
de mestranca amb cap altra grau de
parentiu. Ells també tenen prou es-
meit amo aizo, 1 els gui ja tenen casa
seva | familia,defzen consorts 1 infants

per micho sentiu? jjust per mi! 1 es-

mersen bona part del dia en obsequi
meut. _

Antany la festa va esser una mica
més solemnial 1 patética que de con-
suetut per motia de celebrar la meva
quarentena d’anys, la plenitut del meu
esser.

Vaig ier fer cap-de-taula al menut,
homonim meu, cosin-germa per part

de pare i de mare, una especie d'alfer

ego petit, el meés polissd de la guarda, |

i p'el qui jo sent una gran flaguesa de
cor 1 enteniment. Seia entre jo i la
cosina Pereta, una cosina dg trenta-
cinc anys espléndits, una mica mostat-
xuda, d uns aires opulentissims de
madona. Els nostros antepassats ro-
mans de Cungel, 'haurien classificada
entre les mafrones, i els nostros abo-

rigens de ia vall cardessana, li hau-
rien aplicat el nom de Matriarca, si .
entre ells ja s'estilava. Formavem una |

presidencia ideal.

A laltre cap de taula, el cosi’n Pere, |
el valent, i el cosi'n Benet, 'estrolec,

representants del dret de la forca i de
la ciencia, descapdellaven tesses so-

lemnials sobre Ia tactica de les bregues
de xots | de verros, quant totjust s’ex- ' dadalt.
pandia una bona oloreta de moraduix
. recons [ enfonys per veure si tot esta-

A mitjan dinar, el cosi metge va ha- |
ver de fer una escapadaa la Tauerna |
des genet, a on un malanat qui jugava |
desde el dissabte de Nadal sense mou-

re-se ni menjar, havia tengut un fre-

amb pilotes,

ball... de fam. Total res; el metge al
punt torna a honrar la festa.

de no dir. Dues vegades Ilenega com
una anguila per davall la taula, sense
temer-mos-ne, i ana a fer pessigolles
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an el cosi Benet, escampant de passa-
da pessics afectuosos a les cosines
avinents. Diantre d’al-lot!

Tot menjant, vaig dedicar unaremem-
branca als cosins ausents, un aperduat,
una cosina monja i cinc escampats per
Ameérica, Asia i Africa.He dit ausents,
pero estic segurissim que estaven pre-
sents en vsperit, i per suplir la manca
dels seus cossos, vaig encoratjar els
altres a que menjassen un poc més per
hom en profit i obsequi d’aqueils po-
bras ausents. Aixi ho férem tots, i du-
rant una estona,les nostres deglucions,
exceptades les del menut, foren d’
anyorament.

El cosi metge enceta els moits d’
anys! desitjant-me’'n dues vegades més
dels que havia cumplits, total cemt i
vint.

- El menut esclafi en una rialla in-
solent.

—Vaja un beneit! Ves que’n farieu de
tants d'anys’ no sabrieu aon estojar los.

Ja vos vaig dir que a mi me tracta-
va de vos,

S'havia alcat de peus, fent recular la
cadira; i lligant me el brag p'el coll,
amb una mica d'espireig ., d’ulls, galtes
enceses i llavis greixosos s’espaumava
la ma alloure per I'espaumador del meu
cap. Els altres seguiren l'exemple del
cosi metge, un amb eixutor d'esca, al-
fres amb prosopopeia de porrassa. Sa
cosina Pere a feia pregaries per que
I'any qui vé jo ja fos casat i pare de
familia, cosa que no feia gens de gra-
cia al menut, qui se mira [a cosina amb
ura mHca d'esglal,

—Per que li dius que se cas? Jano
podriem tornar a dinar es dia que faria
festa—remuga baixet-baixet.

Lalcantla ma amb que m'afalagava
el cap, en postura quasi tragica, el pit
engaliat, els uils mig-closos, amolla:

—Que molts d’anys! Fins... fins...

que jo seré senyo!

| fugi com un Honzi, estirant la coa
de passada a les cosines qui estaven a
tir, en mig d’'una gran aluleia.
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Sa costa de Na Marieta
(Acabatai)

[ heu de creure i pensar i pensar i

creure que des cap des vuit dies fac!
s'entrega es gigant a sa torre, com te-
nia de costum; i, plantat baix de sa fi-
nestra se posa a dir:
—1Marieta!
ma nina!
amolle’m sa coeta!
i jo pujaria!
Marieta!
ma nina!

amolle’m sa coetal
1 JO pujarial

li amolla sa coa, tan llarga i tan rossa
com la tenia, i es gigant ja hi esta en-
filat i per-amunt per amunt! fins que és

Bota dins sa torre, regoneix tots es
va enderc i an es seu lloc, veu que tot

e-hi esta, i diu: &
—Bono, Marieta! tot aix0 hu tens

de primera. Aixi m'agraden ses allo-

tes! Ara veurem es cabeiets com van!
iE-hu veure’'m si te'n tornara faltar

. cap! iNo hu voldria, no hu voldria que
El cosi menut borinetjava una cosa

t'hagués succeida una tal cosa! jDas-
sa-los an aqueis cabelets! veurem com
estan de doblers fets!

—Bono! pensa en si mateixa Na

Marieta. ;Ell ja hi tornam esser a bous!
:Ell ja tornam tenir Nadal amb cinc
festes! Sobre tot! n'hauré d empeltar
una altra de mena! Tiraré sa somada
dalt es colomet, i ell ja se'n desfara
des trumios! 8i jo tenia ales com ell,
bé me’n regalaria! Ni una setmana sen-
cera hi hauria feta aqui dalt!

Na Marieta no’'n taid pus, arramba
sa coa an es gigant, tan rossa i tan
llarga com la tenia, i es gigant ja és
partit conta qui conta aquells cabeiets.

I vos assegur que hi contava arreu,
i ben alerta que hi adava a no desba-
ratar-se. E-hi posava tots es cinc sen-
tits.

I ja vos ho poreu pensar lo que li
havia de succeir: que hi falta un altre
cabeiet a sa coa de Na Marieta,
aquell que En Bernadet 1i havia arra-
bassat sensa fer-ho aposta, com puja-
va a sa torre, enfilat per sa gran cabe-
iera d'aquella pitxorina.

Com es gigant veu alld, roman sen-
sa polsos. Per més assegurar, e-hu
torna contar per dues vegades tan béi
tan arreu com sab, i se trcba amb so
mateix endiumenjat: gue an aquella
coa hi faltava un alire cabeiet, i amb
aquell eren fres es cabejeis que li ha-
vien descompareguts sensa sebre 'n
me ni perdiu.

Poreu fer comptes com se degué
posar €s pobre gigant! Feia flamada:
a sa cara i haurfen pogut encendre un
lluquet, es barram 1i' tremolava. com
que hagues de fer es tro.

Na Marieta se retgira ferm, i sa por
que tenia, qiie es gigant non’ hi fés
una daquelles que no estan a sa lli-
breta, fins que li diu per provar de
apacivar-lo:

—Fero bonol ¢i ara que teniu® ¢qué
€8 aix) que vos passa?

—1 dque ha d'esser? din es gigant. |
iLue te ialta un altre cabeiet! ji agueix

ja fa fres!

—Jesus! diu ella. {No us apureu per |

un cabeiet! ¢Com no hu veis que no

hi ha tant per tant per una mica de ca- |
bei!
¢ —DBono, Marieta! s'exclama es gi- |

gant. Parlem clars i fora embuis! jMi-

ra que sera ferest si m’ enganes! (M’
has de dir qué ¢s estat aixo! [Digue’'m

ver! si vols estar ba! |
+  —Hes! diu Na Marieta. ¢E-hu voleu

sebre que Va esser? Jugavem s'altre dia
amb so colomet; i ell, sensa voler, s’
embolica aqueix bo de cabeiet p'es

cap 1 per ses ales, pega enfuita per

que jo no li arribas, ies cabeiet va fer
tendi a sa rel mateixa. i el se’n va dur

. embarriolat, i no sé qué en degué fer!

—iA veure si aquest colomet era de
vint ungles? diu es gigant.
—¢De vint ungles? diu Na Marieta.

' iNo n’he vist cap mai de colomet amb
+ tantes d’ungles!
Na Marieta guaita, guipa es gigant, |

Es gigant aixi mateix e-hu trobava
gros que cap fadrinello se fos atansat
a pujar aila dalt, i no va porer conéi-
xerres d'aixo- amb Na Marieta, fins
que arriba a dir:

—De manera que ¢&s agueix colomet
es delinqgiient? diu es gigant, signant
an aguell animalo.

—1do dqui voleu que sia? diu Na

Marieta.

Aqui es gigant anava a pegar gra-
pada an es ceolomet; pero aqueix i
afina la tela, i pren finestra com Ha
bala, i de d'alld ben atacat vola qui
vola.

Es gigant de sa rabia li pitja darre-
ra, tan aviat com poria; pero jqué ha-
via de porer atenyer ell aquell dimonio
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de colom que se'n ana [com cent mil

llamps cel enlla, = ,
Ja vos assegur que hi romangué

mosti! 1 mal-aixamus es gigant :mb sa

feta des tres cabeis que mancaven a
sa coeta de Na Marieta! No hi poria
donar volta ni sabia qui poria esser
que se fos enfilat an aquella torre a
prendre-li es ditxosos cabeiets: i d’al-
tre banda pensava que bellament poria
esser lo que deia Na Marieta: que ju-
gant amb so moixet, es canet i es co-
lomer, aquells garameus li haguessen
fets seuvatges es tres cabeieis que fi
donaven tants de mal-de-caps.

Ja'n donaven més an En Bernadet,
Pero per un altre estil. Era que no’s
poria freure mai des cap Na Marieta i
sempre el tenfen embabaiat davant
aquells tres cabeiets de Na Marieta. i
no s‘aturava de dir: 1

iO sijola tenia a ella aixi com
tene aqueis tres cabeiets seus! ;Seria
s homo més sortat del mon! No, no
pot esser voldre’n altra d’allota més
que ella per casar! No!si no’'m puc
Casar amb ella, no'm cas i no'm cas i
foris! |

¢Qué me'n direu? Ell la cosa arriba
a anar tan alsurada ding es cor d'En
Bernadet, que un dia ensella es cavall,
e-h' pega bot damunt, i ja és partit cap
41 aquella torre de dalt aquelles mun-
tanyes, ben resolt a no tornar-ne sen-
sa Na Marieta, pergue lo que ell deia:

- No ¢&s possible viure jo pus sensa
Na Marieta! jO torn a2 ca-nostra amb
ella o no hi torn! 1o la me’n duc de sa
torre 0 jo hi deix ets gssos!

Encés d'aqueixes idees i de d’alla
€ap an aquella torre, e-hi arriba, se
Planta baix de sa finestra. i ia se bosa
a dir! * I :

— i Marieta!
ma nina!
amolle'm sa coetal
I JO pujaria!
Marieta!
ma ninal
amolle’'m sa coeta
1 jo pujarial

Na Marieta guaita, me veu En Ber-
nadet, i, més contenta que un Pasco,
ja li diu:

—i0 Bernadet! ¢que éts tu?

—Per ell me tenc! din s'estornell.

Ja hu crec gue Na Marieta li amolla
aquella grandiosa coa seua, tan rossa
i tan llarga com la tenfa, i Fn Berna-
det s'hien fila com una tarantona, i per-
amunt! per-amunt! fins que bota dins
sa forre, 1 se torna frobar un cabeiet
de Na Marieta dins sa ma sensa sebre
com ni com no le hi havia arrabassat.

- Jas! diu ell. jUn altre cabeiet teu,
Marieta, dins sa meua ma! No i sé

_ben cert que no hu hefet aposta d’a

rrabassar-lo’t! {(E-hu sé ben cert ben
cert! { T ho dic com si ara me confessa-
val an

—bernadet, diu Na Marieta: jo no
S que puja esser aixd que mos passa:
que, sempre que t'enfiles per sa meua
coa, m arrabasses un cabeiet sensa vo-
ler, alla on es gigant no me’n arrabas-
sa cap mai, amb tot i esser més feixuc
que no tu. Sobre tot, Bernadet, no
tens altre remei que donar-lo'm an
aqueix cabeiet, perque, si en tornar-me
contar es gigant tots quant en tenc an
es cap, jono i puc presentar aquest
que ara m'has tornat arrabassar, eés
ben segur que me’n fard una de massa
grossa, m'engolira sensa apellacig,
perque ara ja no puc donar sa culpa a
negu ni an €s moixet ni an es canet
ni an'es colomet, perque, per haver-los
donada la culpa ses altres vegades,
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hagueren de fogir més que depressa
per no colar la vida dins ses ungles
des gigant, i no els he vists pus blancs
ni negres.

—Mira, Marieta, diu En Bernadet,
tot aixd serd ben bo d’arretglar. Aqui
baix tenc es cavall que mos €spera,
davallem d’assi dalt, mos posam dalt
es cavall, jo asa sella itua ses an-
ques ben aferrada a mi, { no haies por

de res: amb quatre llengos serem a ca-

nostra, alla mos casam, i jbona nit,
pastora!

¢Vos creis que Na Marieta buias

gens an es brou ni fés gota es demen-
jat amb talent? Lo que feu ella dir que

alld de son pare i sa mare; i resulta
ben ver; i a-les-hores el Rei diu:

—Per part meua que sa casin en
voler!

—] per part meua també! diu la
Reina.

Anaren a menar son pare i sa mare
de Na Marieta i les feren senmyors
orossos; En Bernadet i Na Marieta
se casaren, i jvenguen unes nosses de

inyol vermei! i un ball ben vitenc! i
estes i sarau per llarc! i tothom ben
content!

| Na Marieta i En Bernadet visque-
ren anys i més anys amb sos pares i
mares i en pau i concordiaamb tothom.

La Awrorsa
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talent per porer pegar més fort an es I

sopar.

—iEs cap derrer!—diuen amb un
crit ets allots, afartats de menjar ma-
granes dolses i agres i de capbuitet-
jar. | amb estelles i tions davall sa

porxadeta des forn encenen una foca- |

teria mai vista.

Dins una horeta es missatges ja soén |
a ses cases, han barenat de sobrassa-’

da amb mel, i damunt posts de ausina
ja capolen carn a tota mdaquina, amb
una cantoria que fan de lo més alt de
punt; ses matanseres les duen bones
platades de ses taiades que han fetes
elles entre dia de ses dues porcastes,

diu N'Andreuet, i queda taiat, sensa
porer-se fer pus envant.
—Res, diu En Felet. Escolta voras:

Una figuera bordissofenca

squi sera que la desbordissotencara?
fo seré que la desbordissotencaré
perque la sé desbordissofencar bé.

—No, i jo hu sabia! diu N'Andreuet.

—S'eés vist! diu En Felet.

—1Si! perque no me recordava! diu
N’Andreud. jSabs si m’hagués recor-
dat, vories!

—Ell jo hu sabria tot, si tot me re-
cordava! diu En Peret de So’n Ferran-

di.

Vaja jquin momo! diu En Paué de
So'n Rabassa.

i aquells frac-a-trac frac-a-irac bons
cops an aquelles taiades amb sos
taiants en forma de fuia de destral,
pero més primai amb un manec de
través per porer-los agafar amb ses
dues mans.

| sa Madona que va d'assi i d'alla
donant ordes, i fent riure s’auditori. |
ets allots que, enrevoltats de sa gran

| encara son vins si no son morts.
I al cel mos vegem tots plegats
Ameén.

si més que depressa. $
Amb quatre grapades fa sa trosselle- f
ta, se posa sa pinta an es cap, s'afi-!
ca s’ =spaumador dins sa butxaca i sa
ribelleta davall xella per porer-se ren- ;
tar. espaumar i pentinar alla on fos. '
S’amollen tots dos per sa cordellina |
que de sa finestra arribava fins _en-te- |
rra, peguen bot dalt es cavall, EnBer- |

—Uei! s'exclama En Felet. Ventassi
un que ni I'entendreu, ni’l sabreu dir: ,
ramusatsacarnatsurombanm. l

—Rapusat... surupap... surupam!
diu En Xesquet de So'n Mai-Arribes.

—Ca, homo! diu En Felet. [Sabs
que hi vas de lluny d'osques!

—dl amb-e quina llengo esta assi?
diven En Martinet de Xiclati i En
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nadet davant, Na-Marieta a ses anques

¢l qué han de contar? ¢Ho voleu se-

aferrada an En Bernadet per no caure, - bre? Idd se son entregats amb sis co-

ensivellen simada i esparonada an es
cavall, i aquell animalé pren safuai .
| llons que no paguen es tir. pero que

[ heu de creure ipensar i pensari
creure que, com sortien ja d'aquelles |
muntanyes, volgué la mala sort que |
topassen es gigant, que, com los me |

de d’alla tant com en poria treure.

guipa, se posa a cridar, fet un dimoni
dient.

—iAh gran polissona que me fuis
amb aqueix polisso! jPolissé mes que
polisso que me robes lo que és meu!
‘Polissons tots dos! tantun com s'al-

tre! jJa no’'m fareu altra! jara mateix

vos engolesc!

Bada sa boca per pegar sa xuclada i
enviar-se En Bernadet i Na Marieta;
pero aquesta tengué s’acudit de tirar-li
sa pinta a sa cara.

¢Que me'n direu? Ell aquella pinta

torna un puat de pentinador de ca- |

nyom, boteix a sa pitera des gigant,
s'hi afica, i sanc i més sanc que bro-
{lava de ses ferides. Es gigant s'arra-
bassa aquell puat i el tira set hores

fluny, i ja és partit de bell nou encalsa !
| 16 tot a punt de pastora garrida. Con-

qui encalsa En Bernadet i Na Marleta,
que se'n anavem amb so cavall ben
acanalats de d’'alld’ com cent mil
llamps. .

Pero com se temeren es gigant los
torna esser damunt. Com Na Marieta
repara que ja obria sa boca per pegar-
los xuclada 1 enviar-los-se, se ftreu
s'espaumadoret de sa butxaca izas/
el tira a sa cara des gigant.

Aqueil espaumadoret torna a lacte
un grandiés pinar, tan espes que Sses

soques se tocaven i no hi havia qui

en passas.
Jas'hi va veure ben endidalat es gi-
gant per sortir d'aqueil pinar. No i

bastad mitja hora. Encara no en fonc
sortit, com pren sa fua altra vegada
Francina Aina no sab quin cap I va

cap a encalsar En Bernadet i Na Marie-
ta, que se'n anaven amb so cavall de
d'alla tant com en porien treure.

Pero es dimoni de gigant feia tanta
de via que guanyava an es cavall a
correr, i d'un bon tros; 1 ja hu crec

que al punt ja los torna esser damunt.
Com Na Marieta va veure que ja

badava sa boca per pegar-los sa xu-
clada i engolir-los-se, agafa sa ribelle-

ta que duia, i p/aj! Ventloca a sa cara |

des gigant.

1 hen de creure i pensar i pensari |
creure que aquella ribelleta torna un |
grandias riu; es gigant amb sa fua que
duia, no se pogué detenir, i hi va cau- .
re dadins; no sabia nedar, i alla se

nega, pero ben negat, i sa corrent el
se'n va dur riu avall.
I En Bernadet i Na Marieta de d’alla

amb so cavall, que cuidava a fer ui de |
depressa que se’n anava, fins que a la |
' 'més que no es sol que tot lo sant dia
fa sa torniola p’el cel.

{i arriben a ca’l Rei.
En Bernadet presenta Na Marieia a
son pare i sa mare, Na Marieta conta

qui era ella i com era que estava dins |

aquella torre. Amb ses entre-senyes

que dona, anaren a veure si era ver
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nis, quatre liebres, dues segues, tres
perdius, sis térts i una dotzena d'auce-

dins §’arrds son una menja de reis.... |
les sentissen bravetjar, i contar-ho es-
pantds! Ja hu crec que volen fer de va-
lents davant ses matanseres, que emb-
dalides los s'escolten, iun cop miren
sa cassa, i un cop les miren a ells, que
fan netes ses escopetes, donen recapte
an es cans perque s’ho han guanyat, i,

Jis i ; .
' si qui no fafeineta, no menja coque-

ta; qui'n fa, n’ha de menjar.

[ ara a s'oreia vos diré que es cassa-
dors han fet qualque cosa mes que cas-
sar, perque son arribats a Calicant, a
Ses Sitjoles, an Es Boscarré ia So'n
Mai-Arribes per avisar la jovenea, que
s’entreguin anit an es ball que han de
fer a So’'n Rabassa.

¢l que no sabeu qui és vengut tam-
bé amb sos cassadors? 1do heu de dir:

: En Pere Antoni de So’n Fuids, s'ena-

morat de Na Francina Aina, que ['han
trobat per dins sa garriga que se'n ve-
nia més xarpat que el mon perque ja hu

tau que ja estan avisats es sonadors
de guiterra, violi i guiterro, i llavonses
es glosadors p'es balld'a-nit S'estor-
nell duia un bolic davall xeila ple...
¢de que dirleu? Ido de sospirs, que. si
sou de Manacor, n’haureu tastats mol-

tes de vegades; i, si n0 hu sou, i non

heu vists mai, heu de tenir per entes
que sespirs son un pastell de farina de

| xeixa, ou i sucre, ben cuit, i que forma
| unes barretes aplanades amb uns (ais
- de travers ensa i enlla, i és fruita d'en
| temps de matanses, que es fadrins re-

galen a ses fadrines; i es una menja
tan bona, que hi agatarien molta de
gent amb una lloa.

Ara per arasols vos diré que Na

davant des que ha vist sa nineta des

' seus uis; i poreu pensar gne ses altres

matanseres e-hu hanreparat, i li donen
damunt..... d'enveja, vui dir, de ganes
que tenen de que es seu també caplle-
vas per alla davora; perd se consolen

com pensen que el veurdn d’aprop e€s
- yespre, i n'aniran i vendran de parau-

les i parauletes, uiades i uiadons,
VIII.

I es sol que se pon...

—iEs cap derrer!—diuen matanse-
res i matansers, perque s’ acosta sa
fosca, i sa fosca dura es ball, que per
aix0 plora s'aldot, vui dir, tota aquella
jovenea.

—;Es cap derrer! —criden es missat-
ges,cansats de fer feina i desitjosos de
wrafegar per dins ses cases, a on hi ha
una dotzena de sols que les conforten

—1Es cap derrer!—s’ exclamen es
porqueret i es boveret perque comen-
sen a sentir com olor d’arrds i de taia-
des,i a mig dia ja se’n son deixats amb

e S A L S § FER W

focateria, fan verbal. No, i jquin ver-
bal! No hi tenen res que fer no missers
ni procuradors. Perque ara que han
enllestits es pebres vermeis taiant-los
a baix i'a damunt, i amb una candeleta
dadins a modo de llenternetes los han
envergats dalt s’estenedor de roba, i
estan embabaiats amb aquella claror
vertneienca que es ditxesos pebres
deixen anar,—retornats una mica de s’
esglai aquells pitxerellos, un dells En
Felet de So’n Rabassa despara aquesta
bomba:

—iUei! que no n’hi ha cap de vol-
tros que sapiga dir asso..!

—iVeiam! diu En Juanet de So'n
Ferrandi.

—Vetassi es veiam! diu En Felet.
¢ Que-mos-hi-arremotinam?

— Remolisne-mos-n'fi! iJas si hu he
sabut! diu En Lauet de Ses Sitjoles.

—Sa teua llengo de pedas! s’excla-
ma En Tianet de Xisclati. Se diu: arre-
molimmos-fii/

- Ni un ni s’altre! diu En Felet. No
us ho deia jo? Es aixi que se diu: ¢Que
mos fii arremolinam? Arremolinem-
mos-hi!

—dQue’n sé un jo que no nhi ha
cap de wvoliros que larrisc? diu En
Sionet de Calicant: Un plat-blanc-pla-
ple-de-prebe-negre- esta-sence- sensa-
picarto. iHala! équi &s que P'arrisca?

—Jo! diu En Miqueli de So’'n Rabas-
sa.un plat blanc ple prebe sensa negre
esla...

—Alei! aleil diu En Sionet. (Ell ¥
haurem de dir En Cap-gires! o En
Descarabutes!

—Uep! diu aqui En Xesquet de So'n
Mai-Arribes. {Veiam qui sab dir aixo:
un-anyell-llanat- Hanut-des-cap- fins--
an-es-peus-pelit.

—Un anyeli-palat-ilanat-des cap-pe-
;:lt! Dit n Monserradet des Raial-

ai.

—Botio! diu En Gostinet de ses
Sitjoles. {Ell éts tan mal entenent com
En Migueli i En Lauet.

—1 tu éque éts? diu En Lauet.

—Jo no m’embui com tu! diu En

(Gostinet. [ si no, escolta per un gust:

2 Vols que't mostr ung canso
gue s5'¢s feta dins Ervissa?
Una post lleneguedissa

amb un leneguedisso

— Una post

— Amb un llegulidisso..! diu En To-
meuet de Xiclati.
—iDe llengos embuiades! diu En

‘Felet. Jo no prendria per no triar!

——&| tan triador éts tu? diu En Pe
ret.

— Jo sé dir ses coses! diu En Felet.

2 Veiam si sabeu dir aquesta! diu
N’Andreuet de Calicant:

Una figuera bordissotenca
Jaui seri gque la desboritossencard...

—Alei! alei! diu En Gostinet. il no
hiu sab! i no hu sab!
—Torna envestir! diu En Felet a N’
Andreuet.
—Qui sera que debori..., borito...

: llequledissa amb un
! llegunedisso..! diu En Peret de So'n
' Ferrandi.

Pauo.

—De beneits diu En Felet. d1 assd
no veis que vol dir? Ram, un ram
qualsevol; usatf, que I'han usat; sac,
un sac ¢no sabeu que es un sac?

— Si, noltros en tenim a ca-nostra!
diu En Martinet. ~

—No feis poc idd, diu En Felet. Un
sac ido es un sac; arnat, que té arnes,
suro, un suro, alld que en fan taps;
amb am, un am d’agafar peixos: Ram-
usat-sac-arnat-suro-amb-am.

—i;Mirau ses coses del mon! s'excla-
ma N'Andreuet.

—iQui hu havia de dir! diu En Sio-
net de Caiicant.

—l qui hu havia de dir que jo sabés
asso altre! s’exclama En Gostinet.

—dQue? diu En Felet.

—Escoltau-ho! diu En Gostinet.

Un pedas dingolendetjadissador ...

—Un pedas dingoledingolador...!
diu En Sionet.

Un pedas deiingotja...
golador...! diu En Martinet.

—Sa vostra coa! diu En Felet. Es-
coltau! veureu:

Un pedas din-go-len-defja-dissa-dor

Zgui sera quell desingolen... desingoletja...
-.—¢Que no vol sortir? diu En Gosti-

net.

— Tant ~ue bravetjava! diu En Mon-
serradet des Rartal-Pai.

Aqui En Gostinet torna envestir i
diu:

Jqui seré ¢l desdingolendetjadissara?
Jo sere gue el desaingolendetjadissare
perqgue el ¢ desdingolendetfadissar bé.
iA's cap darrer com s sortit!

—] amb so dir aix0 no t'espenyes sa
llengo ni es barram? diu En Xesquet
de So'n Mai-Arribes.

—No hi deu mancar gaire no! diu
En Tianet de Xiclati.

iEs vostros berois! diu En Gosti-
net (No sé com no veis gque sa liengo
no s'espella de dir aqueixes coses!

Com es verbal arriba an aqueix punt
se sent una veu que crida:

—dQui n’és a fasi? qui n'és jque
als un dit!

| tota sa rollada respdn, cada unm

delingit-

; amb so dit ben alt:

—Jo en som! -l jo!—I jo!—1 jo!

Amb aixd un pega fua dins ses ce-
ses, i tots ets altres darrera ell!

Aqui passa sa Madona que teinet-
java, i En Felet ja li diu:

—Ma mare, ¢a on porem jugar a
tast?

—Aqui dins no! diu sa Madona, que
tot m'ho abrusarieu! Anau damunt sa
vostra cambra.

—iVenga un llum! diu En Felet. jUn
llum per amor de Deu!

—Ventassi un! diu es porqueret.

| ja pren escala, i tota sa tracalada
darrera ell! Pugen ets escalens de tres
en tres, se punyen, se sempentetgen,
s’agaten per ses cames.

An es repla de sa cambra dos pe-
ouen enforinyada per passar davant,
feren es que duia es llum, i llum i al-
lot se’'n van a torris-morris.
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Llavonses a les fosques no hu vol-
‘gueu sebre si en moven de talabas-
taix.

A-les-hores En Felet s’entrega amb
un altre llum, i tot son veus que diuen:

-—iHala! hala! ja fast! a tast!

—¢Qui hem d'aclucar? diu En Fe-
let.

—Fassem un dos tres! diu En Gos-
tinet de Ses Sitjoles.

] ja han fet un rollo, i un se posa a
pegar un toc damunt es pit de cada
qual pronunciant a cada cop les se-
gients paraules:

—Un, dos, tres; tanca, obri i delxa
enpes.

I es qui reb es cop darrer queda fora
des rol-lo, i tornen comensar sa matei-
xa funcio, i la fan fins que no més en
queda un; i aquell &s es qui han d’aclu-
car.

I 1i enverguen es mocador davant

]
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una esglesia molt més gran perque sa | totes ses esglesies de I'lmperi per s’a- | lians diuen que mai hi havia haguda una
que hi ha no basta per res, i no hi ha- | cabament de sa guerra, favorable a : batalla tan formidable com sa delLodz.

via d'on treure es moraduixos per una | Alemania, com és natural. R
obrada tan orba com sa que pertoca| —An el mar Adriatic es navilis
fer-hi. Amb ses deu mil pessetes que hi | guarda-costes i ses bateries de terra
deixa D. Juan, ja hi pordn pegar una | austriaques tiraren a fons es submari
bona estreta. | francés Curie. Es submari austriac
Es segur que el Bon Jesis ja li ha | &V 72 envesti una esquadra francesa de
recompensades a D. Juan Amer i Ser- | 12 navilis an aquella mateixa mar, da-
vera aqueixes lliberalidats i generosi- | vora Otranto, i etziba un bon torpell a
dats seues, tan espléndides i senyori- | s’acorassat—Almirall i 'endevina. No
voles, per la Casa de Deu i que son | saben encara es mal que li va fer. Ets
una confessid de fe i una obra de cari- | austriacs creuen que ¢s molt, natu-
dat d’allo més meritori que hi puga ha- | ralment.
ver an el mon. —Telegratien d’Amsterdam que §'
;5000 pessetes per la Parroquia! ; exercit rus an es sur de Polonia corre
{10000 pessetes per s’ esglesia des | molt de perill de romandre en clos entre
Port! ;15.000 pesetes per ses esgle- | austriacs 1 alemanys, que no paren
sies de Manacor! {Si que estam an es | d'avensar ocupant casi tot aquell ter-
cas tots es manacorins d’agrair tanta | ritori. ,
de generosidat i lliberalidat de D.| -—Telegrafien també dAmsterdam
Juan Amer i Servera, comanant-lo a | que ets alemanys se troben davora

ets uis, i ja’'l me tenen a’s mig; i tots li | Deu de bon de veres per que,si encara Noy-Goorgusck, 3o kilometres liuny
peguen un toc damunt s’esquena, amo- | fos an el purgatori, ben aviat ben aviat | de Varsovia.

llant paraules per 'estil:
—Tast!
—Veiam si es tat! 7ast/
—Un poc d’aigo hi deu faltar! 7ast!
—iAlerta! no pegueutan fort!—diu
s’aclucat. Ell pegau sensa animal!

i
!

Sa vertadera és que amb una altra |

gue n’hi encivellin com sa que Ii han
encivellada arronsen. _

Ara tots ja han tastat, i me dei-
xen s'aclucat ben a's mig de sa cam-

:
|

E

bra; i comensen de puntes de pun-
tes, un de davant, s'altre de dﬂrrermI

g’altre des costat a bestreure-li, pero
de bona manera,; i no se sent més
que plim-plam devés s'esquena d'a-
quell pobret, que no sab a on s’ha de
girar; i bé toca brassos i esquenes i
caps, pero no pot agafar negti; i els
altres ibones riaies! ;

—Tast, diu un, envergantli mansiu-
la, mentres sa Madona, que era pujada
per feines, passa p'es mig, saclucat
sent ses petjades, i zas! saterra per
elia,

— Ja tastards! diu ell. .

L’homo se destapa tot generos; |

com veu la feta, roman fret; 1 tots ets §

altres jriaies! Sa Madona n’hi tira un
parei i fa la seua via. | an el pobre ja’l
" me tornen aclucar; i jllenya per llarc!
pert I'homo n’agafa un,que a forsa d'es-
paronetjar li fuig; i ja s’es tornat desta-
par. Com tot esta aclarit, 'han d’aclu-
car altra volta, perque no ha dit tot d’
una que ha tengut aquell: ringola-fava
-pinyoli-jideu.

| se repeteixen es tocs i1 ses corre- |

gudetes; i squi sab quant se cansaran
de pegar i de correr?
Pav Fora-EmBuis.

Tres deixes de D, Juen Amer

Resulten veres ses veus que cotrien
sobre que es nostro inoblidable amic 1
col-laborador D. Juan Amer i Servera
deixava cantidats importants a s'es-
glesia des Port, a ses obres de la Pa-
rroquia i a la Seu. A la Seu deixa 5000
pessetes, altres 5000 a ses obres de la
Parroquia, i 10.000 a s’ esglesia des
FPort, a la qual entany ja en dona
1000.

No mos extranya gens aqueixa es-
plendida generosidat des nostro bon
amic, allaA on coneixiem a fondo sa
seua relligiosidat corali sa seua mai

desmentida lliberalidat. D. Juan Amer |

era amic i devot de I'Esglesia. no de
boca ni de paraules, sino d’obres. No
és gaire mal de fer esser devois de
boca i de paraula; ja s tmés mal de
ter esser-ho amb ses obres | sobre tot
amb so afiuixar la mosca.

ja fa estona que a Manacor no s
eren fetes unes deixes a I'Esglesia tan
importants com ses que acaba de fer
D. Juan Amer i Servera, al cel sia;i
no es que no se sien mortes altres per-
sones a Manacor aqueis anys passats,
prou riques per porer deixar tant per
esglesies com D. Juan.

Lo més d’agrair &s sa deixaa sa
Vicaria des Port, a on s'és mester fer

E

—Diuen de Roma que es russos han
~— | tornat provar de travesar es Karpates,
oE i ets austriacs ho los ho han com-
Noticies de sa guerra portat. e
: | . —Eis alemanys se son apoderats
Arribades dia24 des Canal de la Bassu (nort-oest de

- Diuen de Constantinopla que es: Francga), foragitant-ne ets inglesos,

i

turcs han tornat véncer es russos an el | an-e qui feren 800 presoners.

Caucas i que devers Egipte molts de | —Es franceses han provat de rom-

nadius del pais se son aplegats amb ' pre sa linea de foc d'ets alemanys de-

ells contra ets inglesos. | vers Verdun, i no han fet tec. Se veu
—Diuen si des que comensa sa gue- | que ets alemanys e-hi han posades rels

rra ets alemanys han perduts set mil | g lo que tenen dins Franga; seran mals
cinc cents oficials. Aixi mateix e-hu : de fer botir.

entr an el cel! Amén!
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= Per ltalia corregué la veu de si es | Arribades dia 26

Govern Frances enviaria Mr. Loubet, | —Ses provatures des francesos de
es President passat de sa Republica, | fer recular ets alemanys an es nort de

| come Representant Extraordinari de ' Franga no han donat resultat; per sa
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Pranca an el Vatica. Un telegrama de banda de Polonia, Galitzia i ets Kar-
Roma diu que no hi ha res d’aixo. Lo | pates alemanys i austriacs, lluny de
que hi ha que es celebre Monsenyor : recular, se fan sempre envant. Sem-
Duchesne tresca ferm per conseguir bla que Varsovia se troba seriament
des Govern Francés que restablesca amenassada. | 4
ses relacions diplomatiques amb el Pa- | Dins sa provincia d'Erzerum (Cau-
pa. Deu fassa que hu arrib a con- cas) es turcs han derrotats es russos,
seguir. - prenint-los molt de cabal de guerra.
—Telegrafien de Sofia, capital de —Es diari d’Amsterdan Nieaw Cou-
Bulgaria, que just dins Belgica se ran conta que an es nort de Franca hi
son fets desertors devers 20000 sol- | ha esclips i esclops sovint entre fran-
dats francesos. | cesos i inglesos, perque aqueis volen

- Es diari inglés London Daily diu ! comandar massa, i fins devegades les

que amb sa bombetjada d’ets alema | vi :
nys a ses costes ingleses feren G671 @ dir que a Dunkerke ets inglesos han
baixes entre morts i ferits i causaren posatun Tinent de Balle dins aquell
perjuis per un mili6 de Illiures esterli- Ajuntament,

i nes (vint i cinc milions de pessetes). | vellar i inspecionar totes ses obres de

-Sembla que dia 17 es Generalissim . defensa d'aquella ciutat, lo qual han

' yvolen potetjar an es francesos. Basta |

que es un inglés, per|
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Sa victoria due ets alemanys hi conse-
guiren, se deu an es boncap des Ge-
neralissim Hindenburg i an es briu de
ses tropes alemanyes i austriaques. Lo
certés que es russos amb tots es seus
milions de soldats hagueren de buidar
per no esser-hi demés, ino els-e val-
gué de res haver acaramullades alla
casi totes ses tropes des seu grandiés
Imperi. Se considera que amb aqnesta

randiosa victoria d’ets alemanys esta
et des russos. -

—Per Irlanda corren moltes fuies vo-
lants amb proclames contra sa domina~
ci6é inglesa. Un periddic d'alla, Es Vo-

. luntari Irlandés, publica un article que

diu que <es mateix dret tenen ets ale-
manys d’apoderar-se d'Irlanda que es
bandetjats inglesos que ara ['esclavi-
sen». [ llavd diu: «Si venen ets ale-
manys, no {robaran resistencia per
part d'ets irlandesos, donant una llissé
an aqueixa nacié de pirates, constant
pertorbadora de sa pau». NO és La
Aurora que diu aixo; és aqueix diari
irlandés; La Aurora just ho posa a ti-
tol d’informacis.

-- Diuen que hi ha ara una gran ba-
talla an el Caucas entre russos i turcs,
| encara no saben qui guanvya. ja hu
veuremn, si Deu ho vol, qui sera es sor-
tat.

—Devers Vailly (nort de Franca)
una companyia francesa s’acosta mas-

83 a una ftrinxera alemianya per sor-

prendre-hi ets alemanys, i aqueis se

tiraren de cop descuit dalt es france-

s0s i els acoparen, prennet-los tots.
—Es catedratics d'Atenes, capital

i de QGrecia, se son declarats favorables

a Alemania.

Arribades dia 28

-—ESs russos devers Lodrezza i Mag-
yaux fan fetxida amb s'envestir ets
austriacs, que els han rebutjats, i a
(aliizia els han derrotats, fent-los fo-

gir mes enlla de Lisko.
—FEts alemanys van fora corda &

. alegria per amor de ses grans victo-
' ries des seus exercits damunt es rus-
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sos devers Polonia. Se preparen per
foragitar es francesos de sa mica que
els han presa d’Alsacia.

—Diuen que un aereopla vold part
damunt Strassburg i hi amollda dues
bombes que feren maig.

—Cinc aereoplans alemanys han
bombetjada sa ciutat russa de Sokat-
choft, tirant-hi moltes de bombes, que

Jofre passa per orde d’emprendre s'o- ﬂres molt tort es Reteidors de Dunker- | hi feren gros naufraig.

fensiva per treure ets alemanys de !

e i ets altres dunkerkesos. A Rouen |

L]

—Dalt sa ciutat francesa de Nancy

. : w " : : - 1 - i i T |
Franca: s'exércit franceés prova d'en- | ets inglesos han declarat forsds es curs | Un zeppelin feu una volada un dia d

vestir a diferents punts, pero ets ale- |

des paper de banc inglés, lo qual han | aqueis, amollant-hi quinze bombes, i

manys els han cap-turate, resultant casi | pres molt tort ets habitants d'aqueixa | tambe hi causaren destrossa

ciutat. A la cintat de Havre han fet
mes ets inglesos: han uberta una ad-
s’espionatge que ets alemanys tenen , minisiracio de correus amb segells in-
organisat a Inglaterra. Sa bombetjada | glesos; i d'alla envien cartes amb se-
d’ets alemanys a ses costes ingleses | gell inglés, no sols a Inglaterra, sino a

o res tal ofensiva.,
--Ets inglesos taien claus conira
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prova, diuen a Inglaterra, s’existencia ' totes ses altres nacions. Sies france- |

de tal espionatge. Dia 3 de novembre | sos los deixen fer tots aqueis trucs i
. baldufes, per part nosira poren con- .

se presentaren davant Yarmouth tres D
bastiments de guerra alemanys, i se | tinuar.
retiraren; ets inglesos sobre aix0 diuen ‘
que fonc que efs espies enviaren a dir | ets alemanys han rebutjades ses en-
an ets alemanys com se trobava s'es- vestides d'ets inglesos a Lombertzyde
quadra inglesa. i Bixschoote. A Richebourg L’Avone

Diuenets inglesos que han aglapits | ets inglesos hagueren de buidar de ses
vaporets que navegaven amb bandera | posicions que tenien, i perderen 750

neutral i tremetian noves an es navilis | homos que ets alemanys els emba-

alemanys, ise son fets sospitosos de lo | rriolaren.

mateix vapors de bandera inglesa. Lo} -—Ets alemanys segueixen avensa
cert es que ets alemanys saben sem-} qui avensa dins Polonia russa cap a
pre aon eésia on no és sesquadra| Varsovia. A Lowicz aqueis dies han
inglesa; negti sab com ho aclareixen; | obtenguda una gran victoria damunt
sa questio es que hu saben.
Arribades dia 25

! tot los surt a la miorxa. Venen noves
7 , _ de Russia de que la gent perden es

—S'esquadra inglesa ha bombetjada | coratge de tot veient que ets alemanys
sa costa belga per esfondrar ses fortifi- | |5 safalquen d’agneixa manera, i que
cacions que hi fan efs alemanys per te- | amb tants d’exércits com tenen, en
nir un punt de partida per ses eixi- | jloc d’ells estrényer ets alemanys, s6n
des militars que duen ideade fer con-| ets alemanys que els estranyen a ells,
tra [nglaterra. Sembla que tal bombet- }'{ d'una manera tan terrible.

jada no feu gaire maig. : :
—Es Bisbes alemanys han acordat | ATribades dia 27
—Es técnics (mestres) militars ita

de fer rogatives dia 10 de janer dins

——Telegrafien de Roma dia 24 que |

es russos, qus son mal sortats en tot 1|

—An el Japc ses Coris se son mani-
testades contraries d’'aumentar s’exer-
cit i per o mateix d'enviar-ne cap a
Europa contra Alemania En vistad’
aix0 I'Emperador ha disoltes ses Corts.

-~ Un estol d'aereoplans inglesos §’
acostaren, aqueis dies, a ses costes
alemanyes de sa banda d’Hamburg, i

| amollaren unes quantes de bombes,
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que no feren gota de mal; llavo ses
bateries alemanyes de sa costa pren-
gueren ses messions per elles, canona-
da vé canonada va, i ets inglesos s'es-
pitxaren meés que depressa cep a ln-
glaterra. Aqui ets aereoplans ale-
manys s'alsaren ben amunti guipa-
ren un floté de torpeliers i esveidors
inglesos que anaven a atacar es ports
alemanys; a-les-hores ets alemanys se
posen a amollar bombes damunt aquell
ilotd inglés, i feriren dos esveidors
(destroyers) i un acorassat a on cala-
ren foc.

—Es diari de Roma /I Giornale d’
ltalia diu que una gran part de s'opi-
nio ptblica del Japd es contraria an

| ets aliats; per aixd ses Corts d'lla se

son demostrades contraries d'enviar
tropes a Europa a favor de Franca id’
Inglaterra.

—Segueix sa retirada des russos
dins sa regié de Galitzia, i se concen-
tren a Lisko.
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— Dia 22 ets inglesos a una batalla
que tengueren amb SOS %lemanys de-

versesriu Iser tengueren tres mil morts, | _ :
- mar) inglesos envestiren sa costa ale-

' manya devers s'entrada des port d’

los prengueren 919 homos i 23 canons.
Ets pﬂ!er%gnys no digueren resan e€ts
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. sa campaya tot d'una que haja assegu-
' rada la cosa per sa banda de Russia.

—Tres hidroplans (voladors per

inglesos a's temps 'que aqueis ente- | Hamburg. Com ets alemanys els-e tor-

en es seus morts. 1 _
n‘a_r Es russos confessen que s exercit
seu que s'afica dins la Prussia oriental,
‘n’ha hagut de fogir perque no hi ha po-
gut fer res de bo. _
__Fts alemanys han presa sa ciutat
russa de Mlawa. Lis
- __Fl Papa se desteixina per lograr
de ses nacions en guerra que fractin
“bé es presoners que Se ffm i que no
els-e falt res, sobre tot s assisiencia

espiritual i sa material. Es Governsde
dites nacions han fet bon sb an aquei-
xes instancies del Papa i ara se fracia
d’engirgolar la cosa. El Papa ha enviat

a dir an es Bisbes dalla on e-hi ha

presoners de guerra, que organisin uf
servei relligios per aqueis malanats 1
que hi ha que fer-ho de tot a favor d,
ells (pobrets) no sols en quant a s
4nima. sino també en quant an es COs,
que I'Esglesia Santa no ha desatés mai

per mai.

— Russia ha donada an el Jap6 lami- |
tat de s'illa Sakhalia perque el Japo li |

don artillerfa de gros calibre.

— Arriba noticia d’America que €s
creuer alemany Prinz Wilkem ha tirats
a fons quaire naus ingleses devers ses
costes de Xile. E-hu envia a dir sa
Companyia de segurs de Sanghay.

—Per intercessio des Govern d'ets
Estats Units ets alemanys han perdo-
nada a Brusseles sa indemnisacio de
gueira de cent milions de pessetes que

' pero  ses

naren ses pilotes an es joc granat ferm,
' es menadors d’ets hidroplans els aban-
donaren fogint amb barquetes que
duien a fi de salvar es pellet. Bé feren
de fogir si no tenien sa vida avorrida.
—Ets aliats aqueis dies han perdu-
des dues taringues de trinzeres an es
surt-ocest d’Ipres.
— Telegrafien de Londres que ets
' alemanys dins sa regié de Rouvais
| han replegada llana per valor de fre-

| cents milions de francsi la se'n han

duita a Alemania.

—Inglaterra ha haguda de reforsar
! sa guarnicié de varies ciutats d'lrlanda
en vista de lo que hi aumenta es mo-
' viment nacionalista contrari a sa do-
-minaci6 inglesa.
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—Franca se’'n ha hagut de dur de

| ses trinxeres totes ses tropes que hi
| tenia de ses colonies (senegalesos, al-

— Arriben més noves d'Irlanda, gens

{.i favorables a Inglaterra.
!

Es diputats autonomistes i anti-auto-
' nomistes han fet de la guerra pota per
‘enjoncar es joves a apuntar-se volun-
- taris per anar a combalre ets aiemanys,
s muliituts
partidaries de sa ffome Rule no van d’a

F glans, no estdan per ter-se matar 19 de-
- fensad’Inglaterra, de qui tenen tant de

autonomistes, | : CEEE e e :
' i Sa decapencia des prestigi britanlc in-
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vida moderna, dependeixen d’Alema-
nia, les han de prendre d’Alemania.
—Es diari nort-america Washingion
Post (Correu de Washington), que la
primeria anava ajuda an ets aliats, no
ta gaira publica un article contra ets
inglesos que ha causada gran impres-
sio dient: «<Inglaterra ha perdut tot es
prestigi an aqueixa guerra. Sa insigni-
ficansa de lo que ha fet Inglaterra fins
ara li ha de fer perdre simpatiesi ha
de mancabar es coratge d'ets aliats.
Amb tot hi haver-hi molts d’homos
disponibles per s'exércit i sa Marina i
estant en perill s'existencia de 'Imperi
Britan'c, ets homos d’Estat inglesos se
son mostrats massa fluixos 1 baubet-
jants i privats de tota iniciativa. Es
poble inglés se sera aborronat de se-
' bre que lihan bombetjat Yarmouth i que

li han esbucada s’esquadra de s’almi-

rall Cradock. ¢Que sera de s’hegemo-
nia (sobirania) britdnica per mar? ¢S’
s esveit s'antic esperit de sa Marina

inglesa? Sa flota alemanya €s una.

ralis se pot dir que son novicis i apre-
nents en coses de mar, iamb foti
aixo han fetes meravelles d° intel-
ligencia i d’audacia. Mentres sa fiota

cosa nova i es seus marins 1 almi- .
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inglesa, molt superior en nombre. si |

hem de jutjar per sa seua inercia sem-

bla que pateix d’'una mortal consuncid.

Si ets inglesss ja no troben un Nelson

entre es seus Oficials de Marina .per

i que no donen es mando de s2s flptes

aliades a s'almirall Togo (japonis)?

flueix moralment d’una manera molt

' desfavorable dalt ets aliats! Si Inglate-

rra no se pot aidar a ella mateixa, que

signant dins aqueix llibre es fets principa

de sa vida de tal poblacid, que, ancque sia

menuda, té sempre sa seua importancia perque
es un bossi de Mallorca com Mallorea es un
bossi d'Espanya, i es de bossins aixi gue se
componen i viuen totes ses nacions.

De manera que Mn, Mateu amb so seu lli=
bre ha fet un capitol de s’historia de Ma-
llorca, que encara estd per escriure, 1per
cert que no la poran escriure s’historia de
Mallorca aixi com pertoca, que primer ne
hagen escrita sa de cada vila i de cada lloga-
ret de Mallorca, ja que g'historia d’aguesta ilim
ha d’esser forsat sa suma de totes aquelles
histories particulars de totes ses vilesi llo-
garets de sa nostra benvolguda rogueia. De-
vant sa ciencia historica Mn. Mateu ha fet
quedar bé Mancor . Mancor per amor d'ell té sa
seua historia particular, cosa gne nomes suc-
ceeix a Soller, Pollensa, Mariai So'n Serve-
ra, gracies an es nostros bons amics 1 preve-
res benemérits Mn. Jusep Rul'ldn, al cel sia,
lo M. . Mn, Mateu Rotger i Mn. Miquel
Gaya. Quina liastima que totes ses altres po-
biaciones de Mallorca no puguen dir lo ma-
teix! quina {lastima que atotes i a cada una
d'elles no hi haja qualcii que envestesca sa
tasca de fer per sa seua vila lo que han ftet
aqueis bons amics nostros per ses que hem
anomenades! Que constiido es nostro agrai-
ment a Mn. Mateui sa nostra enhorabona
mes coral per sa segona edicid de sa seus
Historia de Mancor.

Vides de Sanis | nim, 14 ) Sant Antoni Abat |

P. Josep Burniol 8. ], ' amb les degudes Liicencies

| Barcélona | Editorial Ib2rica.—Passeig de

Gracia, 62 | 1915.—Un opuscle de 32 planes

de 135 X 98 mm.—Preu: [0 centims de pes-

setd. _

Aqueixa obra que I'Ediforial [bériea de Bar-
celona | uns quants Pares Jesuites han em-
presa de publicar pides de sants curtetes en
catala net i llampant, &s una obra meritistima -
que totes les persones de bona part haurien
de protegir i de favorir. Ja se sab que ses
vides de sants &s una de ses lectures mes sa-
nitoses i de més eficacia per moure ses animes
cap a Deu, per dur-les asa prdctica de ses
virtuts cristianes: per alld de que ets exem-
ples tenen més forsa motriu gue ses paraules;
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¢ havien | : . foo la e oo 5 ' r : i ¢a on hii ha uns exemples -més bells gue es
hi havien lmpﬂﬂftiigq Eﬁrg:régﬂ;:;;ig | gles d'agravis i d'injusticies massa Eﬁ;;ﬂi;qfi—riﬁ;gi t;::g: :Z”I“Qgﬁ?; dets sanls, qn;n‘ms donaren o Gl o ad-
posada una coniribu . grosses. 3 e mirablemeat per seguir i practicar I'Evangeli?

a tot fadri casador que hi haja a Bel-
gica fins i tant que se cas.

Es Solda de Turquia, el Gran
Turc, ha rebut en solemne Audiencia,
es Delegat Apostolic, Representant
del Pepa. entregant-li un autograf (una
caria escrita de sa ma del Sum Ponti-
fic). Aixo &s sa primera vegada que el
Gian Turc reb es Delegat, Apostolic
sensa esser-hi s’Embaixador de Fran-

ca
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— Dalt es diari de Londres The 7i-
mes un oficial inglés ha publicada una
carta a on diu: «Es bombetjar esglesies
i edificis alts es indispensable. Es ridi-
cul queixar-se de sa destruccio d‘ets‘
edificis grossos, tant si son Cases-d
Ajuntament, esglesies o Tabriques.
Noliros les bombetjam lo mateix que

ets alemanys, perque una i altra part

les aprofiten per atalaiar es contra-
ris... Convendria ferm que deixdssem
anar aqueixes llamentacions interessa-
des, si no volem que mos donin per hi-
pocrites». ¢Que heu sentit siular {ots
voliros que heu dites tantes de llasti-
mes i flastomies sobie si ets alemanys
fan o deixen de fer envers d'aqueixes

. Es diari irlandés [frish Volunteer dia

| 10 d’octubre feiaa sebre que tots es
| voluntaris de sa banda de peonent se
. negaven a entrar a s'exercit inglés per
. que creien que lo que cercava Inglate-
' rra era que ets alemanys els escabet-

' xassen. S'altre diari irlandés /rish Fre-
' edom dins es setembre ja digué que
- Irlanda estaria millor baix des Protec-
torat d'Alemania.
|  Un altre diari d'alla Irish Worker
| aconseia an es trebaiadors irlandesos
- que no prenguen part en sa luita d'In-
- glaterra contra Alemania perque no hi
' tenen res que veure. Un altre diari ir-
landés ha dit an ets inglesos: <Lo ma-
teix mos &8 que vos vencin ets ale-
- manys que es turcs, es cosacs que es
' de pell groga. A’s dia que fareu ui de
- tot, Irlanda cantara un himne de goig
- que arribard an el c¢eb. Ademés,
aqueis periddics se desfdn en befes i
fisconades a ses tropes indies 1 airica-
- nes que Inglaterra 1 Francahan tragina-
~des per combatre ets alemanys. Aixi no
es d'extranyar que n’hi haja tan pocs

d'irlandesos voluntaris dins s'exércit in-

glies, Es mateix diari 7he Times de
Londres confessa gue son tants i tants
ets irlandesos partidaris

un tres i no res se'n pot anar a fons de
tot...».

—Sembla que ets alemanys seguei-
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xen bombetja qui bombetja Armentig-
res, Reims i altres ciutats avinents de
sa linea de foc.

—Diuen que es Govern Yanqui {Es-
tats Units) ha endressada, aqueis dies,
una nota molt granada i afuada an es
Govern d'Inglaterra per que aquesta

tracti una mica millor es comer¢ ame-

' rica. No n'hi mancaria altra a Inglate-
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rra que ets Estats Units se girassen
contra ella.

alemanys bombetgen Reims desde

—Segons diu Le Matin de Paris ets |

Soissons i de sa vorera des ria Marne. |

<De manera gue ets alemanys ja tor-
' nen esser ran del Marne? ¢l no els

havien fets fogir es francesos an ets
alemanys de tota sa regio del Marne? '

¢Que no mos hi entendrem a poc poc?

Arribad=s diag 3]

—Davora el Bostor, an el Mar Ne-

- gre un creuer ture ha tirats a fons tres

- navilis russos que amollaven mines. |

una proclama, uns diuen dia 17 i altres !
- dia 20, a s'exércit francés dient que |

Un des sants que ofergixen més llissons de vir-
tut i perfeccid en saseuavidats el glorits
Sant Antoni Abat, d'unn devocio tan grossa 1
tan extesa dins tots es pobles cristians: Sa lec-
tura de sa vida de Si. Antoni j» fone una de
seg coses que mogueren més fort St Agusti a
convertirse, Prenju [lum, idd, lectors de La
Aurora i lletgiu agueixa vida que el P. Bur-
mol i I'Editorial [bérica vos otereixen [per
deu céntims de pessastal jper quatre deoi-
mes! Esth molt ben cscrita i polidament es-
tampada, fins i tot amb lamines, jHala, ido,
81 vos n'aprofitau!
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Seccio local

Es estada molt sentidasa mort de D. Rafel
Rosselio 1 Alemany de Ca- 3"Herew, Era moit
estimat aqui per ses seués excellents quali-
dats 1 per sa familia an-e qui perteneixia, una
de ses distingides de Mallorca 1 que agui la
consideram cOme manacoring encara, Sobre
tot, que el Bon Jeshs haja acnllidaa la Santa
Gloria s'anima de D. Rafel Rosselld 1 Ale-
many 1 don a -tota sa seua familia molts d'anys
de vida per pregar per el i el conort i confor-
mansa que tant 1 tan necessita per suportar un
cop tan terrible com ¢s estada aqueixa mort,

F | =T, O oy e & |'
— Bs Generalissim Jofre endressa ' I8l cellc vegem. Amén!

Sa novena del Naixement 1 ses Coranta-
Hores del nom de Jestis an es Convent han re-

3 e : ; 3

_ d'Alemania. | erg arribada s’hora de vencer o morir.
Sols de *Cfl':ﬂﬂﬂﬂghf ngi[‘EEﬂ ) f“ [5?‘3_‘;5 | de foragitar ets alemanys de fot Fran-
dies wﬂ'{%]m es {?P an els Lsta &d‘ NS | ca, surta des llevant surta des ponent.
Per no naver @anar a servit CINs § | Aquesta proclama sa Censura france-

1 coses? 2
i — S’almirall alemany von Tirpitz ha
dit a un pericdisia nort america, segons

saltat molt solemineés 1 gent ferm que hi ha
comparaguda. | Deu fassa que hagen produit
molt de fruit.
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es diari Frankfurter Zettung, que ets
alemanys tenen es pla de bloguetjar In-
glaterra, enrevoltant-la- de submarins
per passar an el dimoni sa marina met-
cant inglesa. tota vegada que va miller
combaire amb submarins que no amb
dirigibles voladors.

—Es belguies han fets qualques pro-
gressos devers el rin Iser i Nieuport,
prenent unes quantes trinxeres an ets
alemanys.

—De Londres telegrafien que €ts
alemanys tenen un estol de 64 zeppe-
lins a punt per envestir, disposts de
tal manera que, si cauen dins mar, ne-
den com una barca.

— Es turcs dins el Mar Negre fan fo-
gir es russos de mala manera.

Arribades dia 30

— Diuen que ets alemanys tornen
dur moltes tropes a Belgica per enyes-
tir francesos i inglesos, i que hi anird
es famos general Hindenburg a dirigir

exércit inglés des nort de Franca.

—Telegrafien de Londres que es
periodic inglés Pharmazeatical Jfour-
na: diu aix0: «Se fa sentir sa falta de
certs preparats farmaceutics, com son
s'atropina, resorcina, salicilat de seda
santonina i altres. S’atropina ha pujat
una cosa grossa. De Sufssa arriben
qualgques productes quimics, pero en

cantidats massa petites 1 a uns preus |
tan alts que modifiquen massa es que !

fins ara havien tenguts an es mercats
de Londres. No es provable que Nort-

- América mos n’envii de productes qui- |
. mics, pergue molts d’ells los reb d’Ale-

mania, i mancant-li ses remeses ale-

mester per ell

Demanera que es mateixos inglesos
confessen que referent a tals produc-
tes quimics, d’'us tan freqgiient en sa

i
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- manyes, tendra interés en no enviar-
les a un altre pais, ni fins i tot a preus
molt alts, alld on Nort-America los ha

sa, es Govern frances, no 'ha deixada
publicar dalt es periddics. Diuen gue

€s tfan expressiva, gque si s’exeércit

franceés no veng ara ets alemanys, es-
tara fet d'En Joire. Lo greu és que des
que dona En Jofre tal proclama, no les
diu gaire be an es francesos devers sa
linea de foc. Ja hu veurem que resulta-
ra de tal bugat,

Notes biblicgrafiques

Historia | del | pueblo de Mancor | por
D. Bermarding-Maten, ‘Phro. | Edicion sopunda
| corresida y aumentvda por el mismo autor |
Palma de Mallorca | Establecimiento Tipo--
srafico La Esperanza. Lonjeta, 11 | 1914,
—zUn volum de 102 planes de 240 x 160
I 1.

(Grans merces a s'autor d'aguesta obreta
per s'exemplar qis mos n'ha enviat i s'enho-
bona més coral per haverla escrita i publicada
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i haver-ne poguda fer segona edicid, lo qual !

es senya de que sa primera agrada. Mn. Ma-
teu ha merescut bé des seu poble nadiu con-

i
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Ses Matines anaren mol bé a ses esglesies
que en cantaren, i foren molts gue hi anaren a
sentir cantar es del Chor, pero sobre totsa Si-
bil'la que ¢silo que agrade més.

Avui s'acaba l'any 1914, 1 dema coménsam
s'any non.

Donem gracies a Deu de tots es' beneficis
que anguany mos ha fets, 1 demanem-li que
aquest any gui v¢ seguesca fent-mos-ne ben
molts, tots es que hem mester i mos conven-
guen.
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Dins s‘article que dedicareny a sa bona me-
moria de £). Juan Amer 1 Servera, alld on
déiem lo que ell havia trebaiat a s'Umidal Ca-
folica amb V'amo'n Llorens Caldentey, per des-
cuit no diguerem gie tambe hi trebaia molt
aquell model de patricis 1d'homos de bé,
I'amo’n Guillem Muntaner de la Torre, al cel
sia ell, 1 tots los morts. Aménl!

Tipo-lit. de Amengnal ¥ Muntaner




